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SHOWER

BOX DOCCIA CON TECNICA A CERNIERA

- Design Studio Talocci + Pallocca

- Massima trasparenza con il sistema a cerniera

- Viti e maniglia planari all'interno del box per facilitare la pulizia

- Lavorazione completamente su misura

- Cerniera con sistema a pendolo fino a 270°

- Porte con meccanismo di sollevamento/abbassamento attivo ma invisibile
- Guarnizione verticale continua per ottima tenuta acqua

- Tenuta stagna testata a 11 litri/minuto

DUSCHKABINEN MIT SCHARNIERTECHNIK

- Design Studio Talocci + Pallocca

- Maximale Transparenz durch die Scharniertechnik

- Scharnierschrauben und Griff sind fur eine ideale Reinigung im Glas innen versenkt
- Verarbeitung komplett als Sonderausfuhrung

- Scharnier mit Pendelanschlag bis zu 270°

- TUrelemente mit nicht sichtbarem Hebe- Senkmechanismus

- Durchgehendes vertikales Dichtungsprofil fUr optimale Wasserdichtigkeit

- Getestete Wasserdichtheit von 11 Liter/Minute

SHOWER ENCLOSURE WITH HINGE TECHNOLOGY

- Design Studio Talocci + Pallocca

- Maximum transparency through hinge technology

- Hinge screws and handle are sunken into the glass to optimize cleaning
- Manufacture completely on special size

- Pivoting in/out hinge up to 270°

- Door elements with not visible up and down lifting mechanism

- Continuous vertical sealing profile for optimal water resistance

- Tested to be watertight 11 litres per minute

MAMPARAS DE DUCHA CON TECNOLOGIA DE BISAGRA

- Design Studio Talocci + Pallocca

- Maxima transparencia con el sistema de bisagra

- Tornillos planos y maneja en el interior de la cabina para optimizar la limpieza
- Fabricacion totalmente de medida especial

- Bisagra pivotante in/out hasta 270°

- Puertas con mecanismo de levantamiento/descenso non visible

- Perfil de sellado vertical continuo para la resistencia dptima de agua

- No sale el agua al exterior de 11 litros/minutos



X-LINE

PORTA BASCULANTE 1T ANTA + LATERALE PER VASCA
PENDELTURI-TEILIG + SEITENTEIL FUR BADEWANNE
SALOON DOOR 1T PANEL + SIDE PANEL FOR BATHTUB
PUERTA BASCULANTE 1 PIEZA + LATERAL PARA BANERA

ALL
SPECIAL




X-LINE

XN XB

2000 max.1800

DGO SO

o5 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia  Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato | Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXNO 0081 - L/R 650 - 809 5+5 Larghezza nicchia
- 42 Nischenbreite
XLXNO 0101 - /R 810 - 1010 5+5 Width niche

Porta basculante 1 anta*
Pendeltir 1-teilig*

Saloon door 1 panel*
Puerta basculante 1 pieza*

*Il lato di montaggio della cerniera da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite des Scharniers bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the hinge assembly side when ordering (left L - right R) / Lado bisagra de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

XLXBO 0100 650 - 1000 5
Laterale per vasca
Seitenteil fir Badewanne
Side panel for bathtub
Pared lateral para bafiera
Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure
La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial L

Indicare sempre bordo piatto fino bordo vasca/muretto
é, Oberkante Duschtasse bis Badewanne/Mauer immer angeben
Indicate always shower tray to bathtub panel/wall

YN - L YN-R Indique siempre borde superior plato de ducha y bafera/muro



X-LINE

PORTA BASCULANTE IN LINEA + LATERALE PER VASCA
PENDELTUR IN LINIE + SEITENTEIL FUR BADEWANNE
SALOON DOOR INLINE + SIDE PANEL FOR BATHTUB
PUERTA BASCULANTE EN LINEA + LATERAL PARA BANERA

B - | ‘ L




X-LINE

XN-2 XB

2000 max.1800

DGO SO

o5 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia  Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato Extensibilidad Ancho de entrada

mm

mm

mm

XLXN2 0101 - L/R 800 - 1009 5+5 550
) XLXN2 0121 - L/R 1010 - 1209 5+5 650

Porta basculante con fisso*
Pendeltiir mit Festfeld* XLXN2 0141 - L/R 1210 - 1410 5+5 650

Saloon with fix panel*
Puerta basculante con fijo*

*Il lato di montaggio della cerniera da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite des Scharniers bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the hinge assembly side when ordering (left L - right R) / Lado bisagra de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

**Viene fornito con sostegno / Wird mit Stlitze geliefert / will be delivered with support / Se entregara con apoyo

XLXBO 0100 650 - 1000 5

Laterale per vasca
Seitenteil fir Badewanne
Side panel for bathtub
Pared lateral para bafera

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

Indicare sempre bordo piatto fino bordo vasca/muretto
é, Oberkante Duschtasse bis Badewanne/Mauer immer angeben
Indicate always shower tray to bathtub panel/wall

XN-2 - L YN-2 - R Indique siempre borde superior plato de ducha y bafera/muro



X-LINE

DOPPIA PORTA BASCULANTE
2-TEILIGE PENDELTUR
DOUBLE SALOON DOOR
PUERTA BASCULANTE DOBLE




X-LINE

XP
2000

DOGOIDOO

05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia ~ Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cédigo Medidas del plato | Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXPO 0081 650 - 809 5+5 .
Larghezza nicchia
. XLXPO 0101 810 - 1009 5+5 - 63  Nischenbreite

Doppia porta basculante Width niche

2-teilige Pendeltir XLXPO 0121 1010 - 1210 5+5

Saloon door double

Puerta basculante doble
Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure
La medicién y la instalacion a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial LI




X-LINE

DOPPIA PORTA BASCULANTE CON LATERALE
2-TEILIGE PENDELTUR MIT SEITENTEIL
DOUBLE SALOON DOOR WITH SIDE PANEL
PUERTA BASCULANTE DOBLE CON LATERAL




X-LINE

DGO SO

XP-1 XW-1
2000 2000
05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia ~ Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato Extensibilidad Ancho de entrada

mm mm mm

% XLXP1 0081 - R 650 - 809
N>

Larghezza porta
. " XLXP1 0101 - R 810 - 1009 5 - 63 Trbreite
Doppia porta basculante Width door
2-teilige Pendeltir* XLXP1 0121 -R 1010 - 1210
ol® Saloon door double*

Puerta basculante doble*

% XLXP1 0081 - L 650 - 809 5
Larghezza porta
é’; XLXP1 0101 -L 810 - 1009 5

Doppia porta basculante* - 63  Tirbreite

2-teilige Pendeltiir* XLXP1 0121 - L 1010 - 1210 5 Width door
=ls Saloon door double*
Puerta basculante doble*
=~ ~ LX
XLXW1 0081 - L/R 650 - 809 5
Laterale* XLXW1 0101 - L/R 810 - 1009 5
Seitenteil*
Side panel* XLXW1 0121 - L/R 1010 - 1210 5
Pared lateral*
Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
Aufmaf und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sondermafl ' '
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure
La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial H N

*Il lato di montaggio della cerniera da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite des Scharniers bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
XW-1 L XW-1 R Define the hinge assembly side when ordering (left L - right R) / Lado bisagra de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

XP-1



X-LINE

BOX AD ANGOLO CON PORTE BASCULANTI
ECKEINSTIEG MIT PENDELTUREN

CORNER ENTRY WITH PIVOTING DOORS
CABINA ANGULAR CON PUERTAS BASCULANTES




XE
2000

05

GL

DGO

10

GH

High
GLASS

Descrizone Articolo
Artikelbezeichnung
Article description
Descripcion articulo

S

Box ad angolo con porte basculanti*
Eckeinstieg mit Pendeltiiren®

Corner entry with pivoting doors*
Cabina angular con puertas basculantes*

Articolo
Artikel
Article
Cadigo

XLXEO 0081 - L/R
XLXEO 0101 - L/R

Misura piatto doccia
Tassenmal

Tray size

Medidas del plato
mm

650 - 809
810 - 1010

X-LINE

Estensibilita
Verstellbarkeit
Adjustability
Extensibilidad
mm

*Illato di montaggio della cerniera da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite des Scharniers bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the hinge assembly side when ordering (left L - right R) / Lado bisagra de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

XE - R

XE-L




X-LINE

PORTA BASCULANTE CON LATERALE
PENDELTUR MIT SEITENTEIL
SALOON DOOR WITH SIDE PANEL
PUERTA BASCULANTE CON LATERAL

ALL
SPECIAL




X-LINE

DGO IO

XT XW
2000 2000
0O5 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia ~ Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXTO 0081 - L/R 650 - 809 5 Larghezza porta

XLXTO 0101 - L/R 810 - 1010 5 -42 | Tirbreito
Porta basculante* N N Width door
Pendeltir 1-teilig*
Saloon door*
Puerta basculante*

/\ XLXWO0 0081 - L/R 650 - 809 5
= Laterale* XLXWO0 0101 - L/R 810 - 1009 5
‘\\‘/

Seitenteil*
Side panel* XLXWO0 0121 - L/R 1010 - 1210 5

Pared lateral*

*Il lato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmafB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sondermal3

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

‘ XW-R  XW-L




X-LINE

BOX AD ANGOLO CON PORTE BASCULANTI
ECKEINSTIEG MIT PENDELTUREN

CORNER ENTRY WITH PIVOTING DOORS
CABINA ANGULAR CON PUERTAS BASCULANTES

I |

14



X-LINE

DOOIO

XE-2
2000
05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia ~ Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato | Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXE2 0101 - L/R 800 - 1009 5 780
XLXE2 0121 - L/R 1010 - 1210 5 940

Box ad angolo con porte basculanti*
Eckeinstieg mit Pendeltiiren®

Corner entry with pivoting doors*
Cabina angular con puertas basculantes*

*Illato di montaggio della cerniera da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite des Scharniers bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the hinge assembly side when ordering (left L - right R) / Lado bisagra de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura '
La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial |

\XE2 -R

XE-2-L



X-LINE

PORTA BASCULANTE IN LINEA CON LATERALE
PENDELTUR IN LINIE MIT SEITENTEIL

SALOON DOOR INLINE WITH SIDEPANEL
PUERTA BASCULANTE EN LINEA CON LATERAL




X-LINE

XT-2 XW
2000 2000
05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia ~ Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato Extensibilidad Ancho de entrada

S

Porta basculante con fisso*
Pendeltiir mit Festfeld*

4 Saloon with fix panel*
Puerta basculante con fijo*

Laterale*
Seitenteil*
Side panel*
Pared lateral*

XLXT2 0101 - L/R
XLXT2 0121 - L/R
XLXT2 0141 - /R

XLXWO0 0081 - L/R
XLXWO0 0101 - L/R
XLXWO0 0121 - L/R

mm

800 - 1009
1010 - 1209
1210 - 1410
650 - 809
810 - 1009
1010 - 1210

mm

*Il lato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)

Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

mm

550
650
650

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmafB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sondermal

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

XW-R

XW-1 L XW-L

/JXWJ R

XT-2 L Special XT-2 R




X-LINE

PORTA BASCULANTE IN LINEA
PENDELTUR IN LINIE

SALOON DOOR INLINE

PUERTA BASCULANTE EN LINEA

ALL
SPECIAL




X-LINE

DOOHO

Xl
2000
05 10
GH
e
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia ~ Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcién articulo Cédigo Medidas del plato | Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXI0 0101 - L/R 800 - 1009 5+5 550
Porta basculante in linea* XLXI0 0121 - L/R 1010 - 1209 5+5 650
Pendeltiir in Linie* XLXI0 0141 - L/R 1210 - 1410 5+5 650

Saloon door inline*
Puerta basculante en linea*

*Illato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

**\liene fornito con sostegno / Wird mit Stiitze geliefert / will be delivered with support / Se entregara con apoyo

AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure
La medicion y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura '
|

X -L X -R



X-LINE

PORTA BASCULANTE IN LINEA CON LATERALE
PENDELTUR IN LINIE MIT SEITENTEIL

SALOON DOOR INLINE WITH SIDE PANEL
PUERTA BASCULANTE EN LINEA CON LATERAL

ALL
SPECIAL

i



X-LINE

XI-1 XW-2
2000 2000
05 10
cL GH

GLASS

DGO SO

Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia  Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXI1 0101 - /R 800 - 1009 5 550
Porta basculante in linea* XLXI1 0121 - /R 1010 - 1209 5 650
Pendeltir in Linie* XLXI1 0141 - L/R 1210 - 1410 5 650
Saloon door inline*
Puerta basculante en linea*
XLXW2 0081 - L/R 650 - 809
Laterale* XLXW2 0101 - L/R 810 - 1009
Seitenteil*
Side panel* XLXW2 0121 - L/R 1010 - 1210 5

Pared lateral*

*Il lato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicion y la instalacion a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial




X-LINE

PORTA BASCULANTE IN LINEA CON LATERALE
PENDELTUR IN LINIE MIT SEITENTEIL

SALOON DOOR INLINE WITH SIDE PANEL
PUERTA BASCULANTE EN LINEA CON LATERAL

ALL
SPECIAL




X-LINE

XI-2 XW-1
2000 2000
05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia  Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXI2 0101 - /R 800 - 1009 5 550
@ A XLXI2 0121 - /R 1010 - 1209 5 650
5 Porta basculante in linea*
Pendeltir in Linie* XLXI2 0141 - L/R 1210 - 1410 5 650
p Saloon door inline*
Puerta basculante en linea*
E—
ﬁ XLXW1 0081 - L/R 650 - 809 5
N1  Laterale* XLXW1 0101 - L/R 810 - 1009 5
Seitenteil*
i Side panel* XLXW1 0121 - /R 1010 - 1210 5
Pared lateral*
P L

*Il lato di montaggio della cerniera da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite des Scharniers bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the hinge assembly side when ordering (left L - right R) / Lado bisagra de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmafB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sondermaf

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

XW-2 L ) XW-1 R

X-2 R




X-LINE

PORTA BASCULANTE CON 2 FISSI IN LINEA
PENDELTUR MIT 2 FESTFELDERN IN LINIE
SALOON DOOR WITH 2 IN-LINE FIXED PANELS
PUERTA BASCULANTE CON 2 LATERALES FIJOS

oy

i
i




X-LINE

DGO SO

XI-3
2000
05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia  Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Cadigo Medidas del plato | Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXI3 T141 - L/R 1200 - 1409 5 550
. XLXI3 T161 - L/R 1410 - 1609 5 650
Porta pivotante con laterale*
Pendeltiir mit Festfeld* XLXI3 T181 - L/R 1610 - 1810 5 650
o Saloon door with side panel*
Puerta pivotante con lateral*
XLXI3 S141 - L/R 1200 - 1409 5
Fisso in Linea* XLXI3 §161 - LR 1410 - 1609 5
Festfeld in Linie*
Fix panel inline* XLXI3 S181 - L/R 1610 - 1810 5
Fijo en linea*

*Il lato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura '
La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial |

— 1

XI-3 R X-3L



X-LINE XI-3 + XW-2

PORTA BASCULANTE IN LINEA CON LATERALE
PENDELTUR IN LINIE MIT SEITENTEIL

SALOON DOOR INLINE WITH SIDE PANEL
PUERTA BASCULANTE EN LINEA CON LATERAL

ALL
SPECIAL




X-LINE

DOOIO

XI-3 XW-2
2000 2000
o5 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia  Estensibilita Entrata larghezza
Artikelbezeichnung Artikel Tassenmal Verstellbarkeit Einstiegsbreite
Article description Article Tray size Adjustability Entry width
Descripcion articulo Caodigo Medidas del plato | Extensibilidad Ancho de entrada
mm mm mm
% XLXI3 T141 - L/R 1200 - 1409 5 550
Porta pivotante con laterale* x| X|3 T161 - L/R 1410 - 1609 5 650
Pendelttir mit Festfeld*
Saloon door with side panel* XLXI3T181 - L/R 1610 - 1810 5 650
Puerta pivotante con lateral*
XLXI3 S141 - /R 1200 - 1409 5
Fisso in Linea* XLXI3 S161 - L/R 1410 - 1609 5
Festfeld in Linie*
Fix panel inline* XLXI3 S181 - /R 1610 - 1810 5
Fijo en linea*
XLXW2 0081 - L/R 650 - 809 5
Laterale XLXW2 0101 - L/R 810 - 1009 5
Seitenteil*
Side panel* XLXW2 0121 - L/R 1010 - 1210 5
Pared lateral*

*Il lato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicion y la instalacion a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial

XW-2 L XW-2 R

XI-3 R Special



X-LINE

PARETE DOCCIA CON SOSTEGNO
RAUMABTRENNUNG MIT STUTZE
SHOWER SCREEN WITH SUPPORT
SEPARA EL ESPACIO CON APOYO




DOGOIDOO

XW-5
2000
o5 10
GH
G L High

GLASS
Descrizone Articolo Articolo
Artikelbezeichnung Artikel
Article description Article
Descripcion articulo Cadigo

XLXW5 0100

. XLXW5 0120
Parete doccia con sostegno
Raumabtrennung mit Stiitze ~ XLXW5 0140
Shower screen with support | x| x\5 0161
Separa el espacio con apoyo

Misura piatto doccia
Tassenmal

Tray size

Medidas del plato
mm

A
500 - 999
1000 - 1199
1200 - 1399
1400 - 1610

Estensibilita
Verstellbarkeit
Adjustability
Extensibilidad
mm

a o o o,

X-LINE

Estensibilita

Verstellbarkeit g
Adjustability

Extensibilidad |
mm —A—]

B

650 - 1200

650 - 1200

650 - 1200

650 - 1200

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura
AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman

Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial




X-LINE AV

ENTRATA FRONTALE CONTPANNELLO PIVOTANTE
FRONTEINSTIEC MIT 1 DREHELEMENT

FRONT ENTRY WITH 1 PIVOTING ELEMENT
ENTRADA FRONTAL CON TELEMENTO PIVOTANTE

ALL
SPECIAL




X-LINE

2000

DGO

05 10
GH
G L High
GLASS
Descrizone Articolo Articolo Misura piatto doccia Estensibilita Estensibilita Misura
Artikelbezeichnung Artikel TassenmaB Verstellbarkeit | Verstellbarkeit | MaB
Article description Article Tray size Adjustability Adjustability Size g
Descripcion articulo Codigo Medidas del plato Extensibilidad | Extensibilidad | Medidas
mm mm mm mm el |
A B E A
XLXVO 0100 - L/R 500 - 999 5 650 - 1200 300
. . XLXV0 0120 - L/R = 1000 - 1199 5 650 - 1200 300
Entrata frontale con 1 pannello pivotante
Fronteinstieg mit 1 Drehelement* XLXVO 0141 - /R 1200 - 1410 5 650 - 1200 300

Front entry with 1 pivoting panel*
Entrada frontal con 1 elemento pivotante*

*Il lato di montaggio da definire nell'ordine (sinistra L - destra R) / Montageseite bei Bestellung definieren (links L - rechts R)
Define the assembly side when ordering (left L - right R) / Lado de la asamblea se indican en el pedido (izquierda L - derecha R)

AufmaB und Montage durch Kundendienst immer erforderlich - Artikel ist immer Sonderman
Measuring and installation through service center always requested - article is always special measure

Rilievo misura e montaggio box doccia da parte dei ns. CAT sempre richiesto - articolo sempre fuori misura '
La medicién y la instalacién a través del centro de servicio siempre solicitado - articulo es siempre medida especial |




